
 

 
 

  

.A.K.F. Legal, s. r. o.   

SKY PARK, Veža 1 . Čulenova 5 . 811 09 Bratislava .  www.akf.legal 

Táto MANDÁTNA ZMLUVA (ďalej len Zmluva) je uzatvorená podľa §566 a nasl. zákona č. 513/1991 
Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len Obchodný zákonník)  

MEDZI: 

(1) A.K.F. Legal, s.r.o., so sídlom Čulenova 5, 811 09 Bratislava, IČO: 47 236 400, zapísaná v 
Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka č. 77349/B, 
DIČ: 2023383934, IČ DPH: SK2023383934, zapísaná v SAK (ďalej len AKF Legal);  

(2) Beňo & partners advokátska kancelária, s.r.o., so sídlom Námestie svätého Egídia 40/93, 
Poprad 058 01, IČO: 44 250 029, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, 
oddiel Sro, vložka č. 21788/P, DIČ: 2022789472, IČ DPH: SK2022789472, zapísaná v SAK 
(ďalej len Beňo & partners); a 

(subjekty uvedené v bodoch (1) a (2) vyššie ďalej spoločne a nerozdielne ako Právny 
zástupca) 

(3) Mestská časť Bratislava-Petržalka, so sídlom Kutlíkova 17, 851 02 Bratislava, IČO: 
00603201, DIČ: 2020936643, IČ DPH: SK2020936643 (len pre vybrané činnosti) (ďalej len 
Klient) 

(Právny zástupca a Klient každý samostatne ďalej ako Strana a spoločne ako Strany). 

PREAMBULA 

(A) Klient má záujem o poskytovanie právnych služieb v rozsahu uvedenom nižšie. 

(B) AKF Legal a Beňo & partners sú advokátske kancelárie oprávnené poskytovať právne služby 
v súlade so zákonom č. 586/2003 Z.z. o advokácii a o zmene a doplnení zákona č. 455/1991 
Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len 
Zákon o advokácii). 

(C) Strany uzatvárajú túto Zmluvu za účelom úpravy a podmienok, za ktorých Právny zástupca 
poskytne právne služby Klientovi. 

Strany sa DOHODLI NASLEDOVNE: 

1. PREDMET ZMLUVY 

1.1 Právny zástupca sa zaväzuje poskytovať Klientovi právne služby v súvislosti neoprávneným 
vyplatením prostriedkov zo strany bývalého zamestnanca Klienta, pána ...........na účty bez 
právneho titulu (ďalej len Skutok) v predpokladanej výške 2,7 milióna Eur (ďalej len Dlžné 
prostriedky) a s tým súvisiacimi právnymi otázkami a konaniami pred orgánmi verejnej moci. 
Predmetom poskytovania právnych služieb zo strany Právneho zástupcu bude podľa potrieb 
a inštrukcií Klienta udelenými v súlade s touto Zmluvou, najmä: 

(a) príprava externej právnej analýzy, ktorej cieľom je identifikovať a posúdiť trestnoprávnu 
zodpovednosť osôb a subjektov v súvislosti so Skutkom (ďalej len Trestno-právna 
analýza), 

(b) príprava externej právnej analýzy, ktorej cieľom je dentifikovať zodpovedné subjekty 
voči ktorým si Klient bude môcť uplatniť náhradu škody, ktorá mu vznikla v súvislosti so 
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Skutkom a identifikovať iné spôsoby nahradenia ujmy, ktorá Klientovi vznikla 
v súvislosti so Skutkom; 

(c) zastupovanie Klienta vo veci vymáhania Dlžných prostriedkov; 

(d) uplatňovania si nárokov na náhradu škody, ktorá vznikla v súvislosti so Skutkom voči 
tretím osobám;  

(e) zastupovanie Klienta v trestnoprávnych konaniach a civilných konaniach začatých 
v súvislosti so Skutkom;  

(f) poskytovanie iných právnych služieb podľa potrieb a inštrukcií Klienta v súvislosti so 
Skutkom 

(každá z vyššie uvedených záležitostí ďalej samostatne Právna záležitosť a spoločne Právne 
záležitosti). 

1.2 Klient sa zaväzuje zaplatiť Právnemu zástupcovi Odmenu za poskytnutie právnych služieb 
v súlade s podmienkami stanovenými v tejto Zmluve. 

1.3 V prípade, ak bude potrebné zmeniť rozsah/obsah práce Právneho zástupcu, napríklad z 
dôvodu doplnenia ďalších záležitostí alebo zúžiť obsah práce Právneho zástupcu o úkony, ktoré 
z časového, finančného alebo praktického hľadiska nebudú potrebné, túto skutočnosť si Strany 
spoločne prediskutujú, zvolia najlepší postup v záujme dosiahnutia záujmov Klienta a písomne 
si potvrdia zmenu rozsahu/obsahu práce Právneho zástupcu. V prípade takto upraveného 
rozsahu/obsahu práce Právneho zástupcu, má Právny zástupca nárok na zaplatenie všetkej 
účelne vynaloženej práce, vrátane takej práce, ktorá sa z dôvodu zmeny rozsahu/obsahu práce 
nebude dať ďalej využiť, pokiaľ jej vykonanie Klient vopred písomne odsúhlasil. 

2. KONTAKTNÉ OSOBY  

2.1 Kontaktnými osobami na strane Právneho zástupcu sú: 

(a) JUDr. Artúr Fried LL.M. (),  

(b) Mgr. Jozef Buday, PhD. () a  

(c) Mgr. Pavol Antoš (). 

2.2 Podľa potreby právne služby Právneho zástupcu môžu byť poskytované aj prostredníctvom 
spolupracujúcich advokátov, koncipientov a študentov, ktorých mená Právny zástupca z času 
na čas oznámi Klientovi. 

2.3 Právne záležitosti budú vybavované právnikmi s potrebnou senioritou a skúsenosťami tak, aby 
Klientovi neboli spôsobované náklady nad rozsah potrebný na vybavenie veci. Konečné 
rozhodnutie, ktorý právnik bude pracovať na Právnych záležitostiach však patrí do výhradnej 
právomoci Právneho zástupcu, pričom Právny zástupca o tejto skutočnosti bude informovať 
Klienta podľa potreby. Právny zástupca plne zodpovedá za právne služby poskytnuté Klientovi 
bez ohľadu na skutočnosť, akého právnika na ich poskytnutie zvolil. Klient je oprávnený 
požiadať Právneho zástupcu o vykonanie úkonu právnej služby konkrétnym právnikom, ktorý 
rieši Právnu záležitosť, pričom Právny zástupca je povinný žiadosti Klienta vyhovieť, ak tomu 
nebránia objektívne dôvody. 
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3. ČASOVÝ ASPEKT  

3.1 Spolupráca a táto Zmluva je dohodnutá na dobu neurčitú a začína v Deň účinnosti (tak ako je 
definovaný nižšie). Spoluprácu a túto Zmluvu je možné ukončiť kedykoľvek (za podmienky 
uvedenej v článku 3.2) písomnou výpoveďou zo strany Klienta alebo zo strany Právneho 
zástupcu s výpovednou dobou jeden mesiac.  

3.2 Ak spolupráca bude ukončená výpoveďou, Právny zástupca je povinný vykonať všetky potrebné 
neodkladné úkony tak, aby právne záujmy Klienta neboli ohrozené. To neplatí, ak Klient 
písomne oznámi Právnemu zástupcovi, že na splnení tejto povinnosti netrvá. 

4. CENA PRÁCE 

4.1 Odmena za právne služby poskytnuté zo strany Právneho zástupcu (ďalej len Odmena) bude 
stanovená (a) na základe času vynaloženého na vykonanie Právnej záležitosti a hodinových 
sadzieb stanovených v Prílohe 1 (ďalej len Cena právnych služieb) a (b) akýchkoľvek 
výdavkov vynaložených alebo vzniknutých v priamej súvislosti s poskytovaním právnych služieb 
v Právnej záležitosti (ďalej len Hotové výdavky). 

4.2 Bez ohľadu na článok 4.1, Odmena za vyhotovenie Trestno-právnej analýzy v zmysle článku 
1.1(a) je stanovená ako pevne dohodnutá Odmena vo výške 14.500 EUR bez DPH, pričom 
v rámci tejto Odmeny posúdime trestno-právnu zodpovednosť najviac 5 osôb. Posúdenie 
trestno-právnej zodpovednosti osôb, ktorých počet presahuje rozsah dohodnutý 
v predchádzajúcej vete, Právny zástupca vypracuje za dodatočnú Odmenu vo výške 1.500 
Eur bez DPH za každú dodatočnú osobu. Odmena uvedená v tomto bode Zmluvy zahŕňa 
všetky náklady Právneho zástupcu na vypracovanie Trestno-právnej analýzy v zmysle článku 
1.1(a), teda Právny zástupca nemá nárok na úhradu akýchkoľvek iných nákladov potrebných 
na jej vypracovanie (t.j. ani nákladov podľa bodu 4.3 Zmluvy), pokiaľ sa Strany nedohodnú 
písomne inak. 

4.3 Odmena je stanovená s nasledovnými predpokladmi, podmienkami a obmedzeniami: 

(a) interné náklady súvisiace s Právnou záležitosťou, ako napríklad interná tlač, interné 
kopírovanie, interné náklady na telefonické hovory, faxový prenos, internetové 
spojenie, náklady na dopravu v rámci Bratislavy budú zahrnuté vo fakturovanej Cene 
právnych služieb, t.j. nebudú osobitne účtované; 

(b) ostatné hotové výdavky súvisiace s Právnou záležitosťou, najmä náklady na externé 
služby, náklady na dopravu a ubytovanie, a pod. budú účtované do Odmeny 
v skutočnej výške týchto nákladov alebo v rozsahu stanovenom právnymi predpismi 
(napr. náhrada na cestovné výdavky). Právny zástupca sa zaväzuje v prípade nákladov 
účtovaných v skutočnej výške vopred oznámiť Klientovi potrebu a účel ich vynaloženia 
za účelom ich schválenia Klientom. Klient sa zaväzuje schváliť vynaloženie daných 
nákladov, pokiaľ je ich vynaloženie potrebné za účelom riešenia Právnej záležitosti 
a ich vynaloženie nebude zjavne nehospodárne. 

4.4 Akékoľvek zľavy z výšky Odmeny poskytnuté zo strany Právneho zástupcu Klientovi sú 
podmienené riadnym (včasným) uhradením Odmeny. Nič v tejto Zmluve ani v súvislosti so 
zľavou, ktorá bude poskytnutá v budúcnosti Klientovi, neobmedzuje Právneho zástupcu si voči 
Klientovi uplatňovať nárok na uhradenie Odmeny v celej výšky podľa tejto Zmluvy, ak sa Klient 
dostane do omeškania so zaplatením Odmeny (alebo akejkoľvek jej časti). 

4.5 Právny zástupca je povinný informovať o progrese prác na Právnej záležitosti podľa toho, ako 
to bude Klient požadovať, avšak minimálne na mesačnej báze. Ak Klient požiada Právneho 
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zástupcu v súvislosti s akoukoľvek časťou Právnej záležitosti o poskytnutie časového odhadu 
potrebného na zrealizovanie takejto časti Právnej záležitosti, Právny zástupca takýto odhad 
Klientovi poskytne berúc do úvahy svoje odborné znalosti, predchádzajúce skúsenosti 
a obvyklý čas potrebný na prípravu pri obdobných záležitostiach. Takýto odhad (alebo 
akýkoľvek iný odhad, ktorý Právny zástupca poskytne) nie je záväzný a Právny zástupca je 
oprávnený účtovať aj čas, ktorý presiahne takto stanovený odhad, ak Právny zástupca informuje 
Klienta vopred o potrebe prekročenia stanoveného časového rozsahu prác, jej dôvodoch 
a predpokladanom rozsahu prekročenia stanoveného odhadu, a to za účelom jeho schválenia 
Klientom. Klient sa zaväzuje schváliť vykonanie právnych služieb nad odhadovaný časový 
rozsah, pokiaľ je ich vykonanie potrebné za účelom riešenia Právnej záležitosti a ich ďalšie 
vykonanie nebude zjavne nehospodárne. 

4.6 Odmena bude účtovaná zo strany Právneho zástupcu obvykle na mesačnej báze do 15 dní od 
ukončenia príslušného účtovacieho cyklu s lehotou splatnosti 15 dní od doručenia faktúry 
Klientovi. Avšak Právny zástupca je oprávnený fakturovať čas na práci, ktorá nebude 
ukončená na konci príslušného účtovacieho cyklu, v nasledujúcom účtovnom období, pričom je 
na Právnom zástupcovi, aby túto skutočnosť primerane posúdil. 

4.7 Bez ohľadu na vyššie uvedené, z času na čas sa môžu Strany dohodnúť písomne alebo ústne, 
že niektoré práce, ktoré ešte neboli úplne dokončené, budú fakturované neskôr ako je uvedené 
v článku 4.6. Pre účely DPH, právne služby takto poskytnuté zo strany Právneho zástupcu sa 
považujú za priebežné a právne služby súvisiace s každou faktúrou predstavujú čiastkové 
plnenie. Každé čiastkové plnenie sa bude považovať ako by bolo poskytnuté v deň vystavenia 
faktúry. 

4.8 Faktúra bude vystavená na základe súpisu činností Právneho zástupcu a vynaložených 
nákladov, ktorý Právny zástupca Klientovi zašle pred vystavením faktúry alebo ako jej súčasť. 
Ak Klient nepošle svoje pripomienky do 5 dní od doručenia súpisu alebo v danej lehote 
neoznámi Právnemu zástupcovi, že k súpisu bude mať pripomienky, poskytnutý prehľad 
právnych služieb a nákladov zo strany Právneho zástupcu sa považuje za odsúhlasený zo stany 
Klienta a Klient je povinný riadne zaplatiť vystavenú faktúru. 

4.9 Podpisom tejto Zmluvy, Klient akceptuje doručovanie faktúr prostredníctvom elektronickej pošty 
(ďalej len Elektronická faktúra) na emailovú adresu: faktury@petrzalka.sk. Elektronická́ 
faktúra je daňovým dokladom v zmysle § 71 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty. Klient je oprávnený kedykoľvek odvolať svoj súhlas s doručovaním Elektronických 
faktúr doručením písomného oznámenia. 

5. KONFLIKT ZÁUJMOV 

Ako profesionálny poradca, ktorého pôsobenie je upravené zákonom č. 586/2003 Z.z. 
o advokácii a súvisiacich vykonávacích právnych predpisov a profesných záväzných aktoch 
(ďalej len Advokátske predpisy), Právny zástupca je povinný chrániť záujmy každého svojho 
klienta. Pred prijatím Právnej záležitosti Právny zástupca starostlivo posúdil, či právne služby 
v tejto veci nie sú v konflikte so záujmami s inými klientami Právneho zástupcu. Ak by však 
Právny zástupca počas práce na Právnych záležitostiach zistil, že jeho práca (v celom rozsahu 
alebo v časti) je v rozpore so záujmami iného klienta Právneho zástupcu, Právny zástupca je 
povinný Klienta o tejto skutočnosti bez omeškania informovať a vykonať potrebné opatrenia, 
aby boli zabezpečené záujmy Klienta. 

6. USTANOVENIE O MLČANLIVOSTI 

6.1 Z Advokátskych predpisov Právnemu zástupcovi vyplýva povinnosť striktne dodržiavať 
povinnosť mlčanlivosti voči každému klientovi. Akékoľvek informácie, ktoré o Klientovi Právny 
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zástupca obdrží (okrem informácii, ktoré sú už verejne dostupnými) je Právny zástupca povinný 
držať v prísnom utajení a tieto nesmie poskytnúť tretím osobám bez výslovného 
predchádzajúceho súhlasu Klienta.  

6.2 Vyššie uvedené sa však nevzťahuje na informácie, ktoré je Právny zástupca povinný poskytnúť 
príslušným štátnym orgánom alebo iným osobám v zmysle Advokátskych predpisov alebo iných 
všeobecne záväzných predpisov. Ak to bude prípustné, Právny zástupca bude Klienta 
informovať o takomto sprístupnení informácii tretím osobám. 

7. ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU 

7.1 V zmysle Advokátskych predpisov má Právny zástupca uzatvorenú poistku zodpovednosti za 
škodu vo výške a podľa podmienok stanovenými v Advokátskych predpisoch (AKF Legal vo 
výške 3,0 milióna Eur a Beňo & partners vo výške 1,5 milióna Eur) a Strany si týmto vzájomne 
potvrdzujú, že s prihliadnutím na všetky známe skutočnosti Právny zástupca nemohol 
predvídať, že svojimi službami poskytovanými na základe tejto Zmluvy môže spôsobiť Klientovi 
škodu presahujúcu výšku vyššie uvedeného poistenia (ďalej len Poistka). Klient týmto berie na 
vedomie a súhlasí, že celkové nároky, ktoré mu z akéhokoľvek dôvodu vzniknú voči Právnemu 
zástupcovi a nebudú uhradené z Poistky (napríklad z dôvodu spoluúčasti) bude Právny 
zástupca povinný uhradiť Klientovi maximálne do výšky 100% Ceny právnych služieb, ktorú 
Klient uhradil Právnemu zástupcovi za kalendárny rok, v ktorom škoda vznikla a Klient sa 
zaväzuje vykonať všetky úkony dostupné podľa slovenského práva a potrebné k tomu, aby 
celková výška plnenia zo strany Právneho zástupcu nepresiahla túto výšku jeho zodpovednosti 
v zmysle tohto ustanovenia. Právny zástupca nezodpovedá voči Klientovi za ušlý zisk. 

7.2 V prípade vzniku akejkoľvek škody v súvislosti so službami poskytovanými na základe tejto 
Zmluvy sa Klient zaväzuje, že akúkoľvek škodu bude uplatňovať a následne vymáhať výhradne 
voči AKF Legal alebo Beňo & partners a nie voči akejkoľvek fyzickej osobe poskytujúcej právne 
služby na základe tejto Zmluvy alebo voči akejkoľvek inej osobe v postavení konateľa, advokáta, 
zamestnanca alebo v inom obdobnom postavení voči AKF Legal alebo Beňo & partners a Klient 
sa zaväzuje odškodniť tieto fyzické osoby a nahradiť im škodu, ktorú im spôsobí v prípade 
porušenia záväzku stanoveného v tomto článku 7.2. 

8. OCHRANA OSOBNÝCH ÚDAJOV 

8.1 Podpisom tejto Zmluvy Klient berie na vedomie, že osobné údaje, ktoré od Klienta Právny 
zástupca obdrží v súvislosti s Právnou záležitosťou a poskytovaním právnych služieb podľa 
tejto Zmluvy sa budú spracovávať v zmysle nasledovných podmienok: 

(a) osobné údaje obdržané zo strany AKF Legal v zmysle podmienok zverejnených na 
webovom sídle AKF Legal: https://www.akf.legal/gdpr/; a 

(b) osobné údaje obdržané zo strany Beňo & partners v zmysle podmienok zverejnených 
na webovom sídle Beňo & partners: https://advokacia.eu/gdpr/. 

8.2 Klient oboznamuje Právneho zástupcu, že osobné údaje dotknutých osôb sa spracúvajú v 
súlade s NARIADENÍM EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 
2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto 
údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a so 
zákonom č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 
Informácie o spracúvaní osobných údajov Klientom sú plne k dispozícii na webovom sídle 
https://www.petrzalka.sk/ochranaudajov/, ako aj vo fyzickej podobe v sídle a na všetkých 
kontaktných miestach Klienta. 
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9. POUŽÍVANIE REFERENCIÍ A LOGA KLIENTA 

9.1 Podpisom tejto Zmluvy Klient súhlasí, že Právny zástupca je oprávnený: 

(a) bez zverejnenia podrobností, zverejniť na svojom webovom sídle a v rámci svojich 
marketingových materiálov informáciu o tom, že Právny zástupca (i) poskytuje Klientovi 
právne služby, (ii) všeobecný popis týchto služieb bez zverejnenia akejkoľvek detailnej 
informácie, ktorá už nie je inak verejne dostupná; a 

(b) použiť logo Klienta za účelom uvedeným v bode 9.1(a). 

9.2 Súhlas udelený v článku 9.1 je Klient oprávnený kedykoľvek písomne (vrátane e-mailu) odvolať 
alebo požiadať o zmenu zverejnených informácii alebo loga.  

10. VŠEOBECNÉ USTANOVENIA  

10.1 Táto Zmluva (vrátane akéhokoľvek mimozmluvného záväzku na základe tejto Zmluvy alebo 
v súvislosti s ňou) sa spravuje právnym poriadkom Slovenskej republiky.  

10.2 Slovenské súdy majú výhradnú právomoc rozhodnúť alebo urovnať akýkoľvek spor vyplývajúci 
z tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou. 

10.3 Právny zástupca nie je oprávnený postúpiť akékoľvek pohľadávky (práva) vyplývajúce z tejto 
Zmluvy na tretiu osobu alebo sa dohodnúť s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov 
(povinností) vyplývajúcich z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu Klienta. 

10.4 Meniť alebo dopĺňať obsah tejto Zmluvy je možné iba formou písomných očíslovaných dodatkov 
podpísaných oprávnenými zástupcami obidvoch Strán. 

10.5 Neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť niektorého ustanovenia tejto Zmluvy 
nespôsobuje neplatnosť, neúčinnosť alebo neaplikovateľnosť tejto Zmluvy ako celku. V prípade 
neplatnosti, neúčinnosti alebo neaplikovateľnosti niektorého ustanovenia tejto Zmluvy sú Strany 
povinné vyvinúť všetku súčinnosť, ktorú od nich možno spravodlivo požadovať, aby neplatné, 
neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie tejto Zmluvy nahradili novým ustanovením v 
súlade s účelom tejto Zmluvy. V prípade, ak bude právny predpis citovaný v tejto Zmluve 
zrušený a nahradený iným právnym predpisom, odkazy tejto Zmluvy na pôvodný právny predpis 
sa budú považovať za odkazy na právny predpis, ktorý ho nahradil. 

10.6 Táto Zmluva nahrádza všetky predchádzajúce dohody a dojednania medzi Stranami, ktoré sa 
týkajú predmetu tejto Zmluvy, a to bez ohľadu na ich formu, ústne i písomné, vrátane dohôd 
Strán vykonaných počas predzmluvných rokovaní. Všetky takéto predchádzajúce dohody a 
dojednania Strán, týkajúce sa predmetu tejto Zmluvy, tak strácajú platnosť a účinnosť 
nadobudnutím účinnosti tejto Zmluvy a sú plne nahradené dojednaniami Strán obsiahnutými v 
texte tejto Zmluvy. 

10.7 Táto Zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých štyri vyhotovenia si ponechá Klient 
a dve vyhotovenia obdrží Právny zástupca. 

11. PLATNOSŤ A UKONČENIE  

11.1 Táto Zmluva nadobudne platnosť v deň jej podpisu zo strany všetkých Strán a účinnosť v súlade 
s článkom 11.2.  

11.2 Táto Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 47a Občianskeho 
zákonníka a nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia (ďalej len Deň 
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účinnosti). Zverejnenie tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR 
je povinný zabezpečiť Klient. V prípade, ak Klient nezabezpečí zverejnenie Zmluvy, Zmluva 
nenadobudne účinnosť a Strany nie sú touto Zmluvou viazané. V prípade, ak Klient nezverejní 
túto Zmluvu v lehote troch mesiacov odo dňa jej uzatvorenia alebo od udelenia súhlasu 
príslušným orgánom, ak sa na jej platnosť vyžaduje súhlas príslušného orgánu, platí, že k 
uzatvoreniu Zmluvy nedošlo. 

11.3 Okrem ako je uvedené v článku 11.2, túto Zmluvu možno ukončiť výhradne  

(a) dohodou Strán, alebo 

(b) výpoveďou za podmienok uvedených v článku 3; 

(c) v dôsledku odstúpenia Strany od Zmluvy z dôvodov podľa všeobecne záväzných 
právnych predpisov, najmä Zákona o advokácii. 

11.4 Klient je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy, pokiaľ: 

(a) na strane Právneho zástupcu preukázateľne existovali pred účinnosťou tejto Zmluvy 
alebo nastali počas účinnosti tejto Zmluvy dôvody podľa § 21 Zákona o advokácii, 
v zmysle ktorých mal Právny zástupca odmietnuť poskytovanie právnych služieb 
a Právny zástupca poskytovanie právnych služieb neodmietol; 

(b) Právny zástupca preukázateľne porušil Zákon o advokácii alebo Advokátske predpisy. 
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PRÍLOHA 1 

DOHODNUTÉ HODINOVÉ SADZBY 

1. Za podmienky uvedenej v bode 4 nižšie, tieto hodinové sadzby budú platiť pre poskytovanie 
služieb na základe tejto Zmluvy: 

 
Pozícia Sadzba 

Partner, Advokát € 150 

Daňový advokát € 150 

Koncipient  € 120 

Paralegal € 80 

2. Vyššie uvedené sadzby budú fakturované na štvrťhodinovej báze a účtovať sa bude každá 
začatá štvrťhodina. 

3. Cena právnych služieb (vrátane vyššie uvedených hodinových sadzieb) je uvedená bez DPH 
a bude k nej účtovaná suma DPH v zmysle zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty. 

4. Hodinové sadzby uvedené v tejto Zmluve podliehajú každoročnému zvýšeniu o Mieru inflácie 
za predchádzajúci rok vždy k 1. januáru. Mierou inflácie sa na účely tohto odseku rozumie 
ročná miera inflácie indexu spotrebiteľských cien (CPI) zverejnená Štatistickým úradom 
Slovenskej republiky za predchádzajúci kalendárny rok. Na úpravu hodinových sadzieb sa 
použije nasledujúci vzorec inflácie: Upravená hodinová sadzba = hodinová sadzba * (100% + 
Miera inflácie). K prvej úprave o Mieru inflácie dôjde k 1. januáru 2027 o výšku Miery inflácie za 
rok 2026. 
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PODPISOVÁ STRANA 

Toto je podpisová strana nasledovného dokumentu:  
 
 

A.K.F. Legal, s.r.o.,  )   
JUDr. Artúr Fried, LL.M., konateľ ) ................................................. Dátum: ………………………. 
    
a    
    
Beňo & partners advokátska 
kancelária, s.r.o.,  

) 
) 

  

Mgr. Pavol Antoš, konateľ ) ................................................. Dátum: ………………………. 
    
a    
    
Mestská časť Bratislava – 
Petržalka,  

) 
) 

  

Mgr. Iveta Jančoková,  
1. zástupkyňa starostu mestskej 
časti Bratislava-Petržalka  
(plniaca úlohy starostu v plnom 
rozsahu) 

) 
) 

.................................................. Dátum: ………………………. 

 


